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PREDHOVOR

Eastarému povolaniu spajania slov sa venujem uz takmer Sty-
ridsat’ rokov, a predsa som nenasla fascinujucejs$i material na
literarne spracovanie ako ¢loveka, jeho vasne, intrigy, svetlé,
no najmé temné stranky l'udského zivota. A hoci som o tom
stale presvedc¢ena — mozno to bude tym, Ze starnem —, od istého
¢asu vnimam realitu podobne, ako ked’ som bola malé dievcatko.
Ked som mala tri, $tyri, mozno pét’ rokov, mdj svet tvorili
nielen Tudia, ale obyvali ho aj predmety, ktoré boli rovnako
zivé ako ludské bytosti. Mali vlastnil osobnost” a boli svojim
sposobom jedine¢né; mohla som ich nenavidiet, bat’ sa ich,
rozpravat’ sa s nimi. Nie, nemusite mat’ obavy, nekomunikujem
s ndbytkom ani neobjimam sochy, ale nieco na tom bude, Ze
staroba je ako druhé detstvo. Aj ja si Coraz intenzivnejSie
vsimam tichych svedkov naSich zivotov, ktori tu boli predtym,
nez sme sa narodili, a budd tu aj potom, ked’ sa pominieme.
Vsetko sa zacalo zabudnutym rodinnym Sperkom — prstefiom
s vel’kym modrym kameniom, ktory sa objavil po maminej
smrti. Moja mama ho zdedila po svojej babicke ako privesok,
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babicka ho zasa dostala od svojej starej mamy ako brosiu.
Sperk prezil $tyri &i patf generacii, a hoci v rozliénych
podobach, je tu stale s nami. Zachoval si ve¢nii mladost’, bol
svedkom mnohych Zivotnych pribehov a véasni, splnenych
snov, ale aj nevyslySanych modlitieb. Dlho som premyslala
a pytala sa samej seba, aké pribehy by rodinny zafir mohol
vyrozpravat' o svojich majitel'och, a zvazovala som, ¢i by to
nebola dobra téma na roman. Raz, ked’ som kvoli ¢lanku do
casopisu XL Semanal vyhladavala nejaké informacie na in-
ternete, narazila som na znamy obraz, ktory ma predtym
nikdy nejako zvlast' nezaujal. Preco by aj mal? Koniec koncov,
portrét Marie Tudorovej od Antonia Mora nepatri k maliarovym
najzaujimavejsim a ani modelka nebola bohvieaka krasavica.
Anglicka kralovnd a druhd manzelka Filipa IL., ktort si
historia paméita ako Krvava Mary, je vSak na obraze zve¢nena
s vynimo¢ne krasnou perlou. Mohla by to byt’ slavna Peregrina?
polozila som si otazku. Urcite to bola ona. Niekde som
pocula, ze Filip II. jej ju daroval v den svadby.

Peregrina, perla Putnicka, najziadanejsi klenot vSetkych
¢ias. Vtedy som o nej vedela len tol'ko, ze takmer po pét'sto
rokoch skoncila v $perkovnici Elizabeth Taylorovej. Ako
sa dostala od Filipa II. az do Hollywoodu? Kol'kymi rukami
musela prejst,, do kol’kych pribehov lasky, zlomenych stdc,
zrady, sebaobetovania, chamtivosti a krviprelievania bola
zapletena?

Kiezby predmety mohli hovorit'... Kiezby ndm prezradili
svoje najskrytejSie tajomstva. Kiezby sa s nami podelili aj
o najradostnejsie, najzabavnejsie ¢i najvtipnejSie okamihy.
Taka ... ojedinela, porcelanovo biela a dokonale hladka perla
v tvare hrusky s hmotnostou sedemdesiatjeden karatov, ako
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sa opisuje v zozname predmetov patriacich do dedicstva
Filipa 1L, neperforovand, osadend do zlatého privesku, toho
zazila urcite viac ako dost.

Neviem printtit’ veci, aby hovorili, no Peregrina rozprava
uz oddavna. Prihovara sa nam z obrazov majstrov, ktori ju
mal'ovali naprie¢ storoCiami: Antonio Moro, Pantoja de la
Cruz, Van der Hamen, Rubens, Veldzquez... Hovori k ndm aj
7o stran historickych knih a spomienok slavnych cestovatel'ov,
medzi ktorych patrila aj kontroverzna gréfka D’ Aulnoyova.
Jedného horticeho dna, na sviatok Bozieho tela, ked’ zbadala
perlu pripnuta na klobuku Karola II. Oc¢arovaného, opisala
ju ako neobycajnu a velku ako mala hruska. Alebo vojvoda
Saint-Simon, ktory ju obdivoval v obdobi panovania Fili-
pa V. a spomina ju aj vo svojich pamétiach.

Vdaka tymto nitkdm sa mi podarilo utkat jej pribeh.
Najtazsie bolo odolat’ spevom sirén, ktoré sa ma snazili
zlakat do nebezpecnych vod falosnych legiend, ktoré sa
o Peregrine popisali. A, mimochodom, perlu nepomenovali
Peregrina preto, Ze po storocia putovala z ruky do ruky; jej
meno suvisi s piatym vyznamom slova peregrina, ktory sluzi
na oznacenie toho, ¢o sa povazuje za vzacne, mimoriadne
krasne alebo ojedinelé.

Unica, Sola, Solitaria... Nevidana, Ojedinela, Jedinecna. ..
aj pod tymito menami bola zndma pocas svojich zivotov, ale
ktorym z nich mam zacat’? Tym prvym, ked’ ju nasiel otrok
v hlbinach mora na Perlovom stostrovi v Paname? Momentom,
ked’ sa dostala do ruk Filipa II.? Alebo by som mala zacat’
(pred)poslednym z nich, ked” ju Richard Burton daruje na
Valentina Elizabeth Taylorovej? Ano, myslim, Ze to bude
najlepsie a pouZijem citat z jej autobiografie':

! Elizabeth Taylor, My Love Affair with Jewelry, Simon & Schuster, 2002,
$. 90 — 91 [preklad zo $panielCiny E. Reichwalderova].



CARMEN POSADAS

[...] Nakrtcala som film v Las Vegas. Ked” Richard nepra-
coval, byval podrazdeny, sarkasticky a nebola s nim re¢. Ne-
davno mi daroval perlu Peregrinu a Ward Landrigan z aukéného
domu v New Yorku sa postaral o to, aby nam ju dorucili.
Visela na jemnulinkej platinovej retiazke s drobnymi perlami
a ten pocit, ked’ som si ju dala na krk, bol neopisatel'ny. Bola
takd prijemnd na dotyk, Ze som ju nevedela pustit’ z ruky.

Pribeh tejto perly je rovnako vynimocny ako ona. S kipou
Peregriny nam darovali knizku, v ktorej je uvedeny jej povod,
zivotny pribeh, ako aj zoznam vsetkych jej predchadzajiicich
majitelov. NieCo neuveritelné.

Skor nez sa rozhovorim o 'ud’och, ktorym patrila, prihodilo
sa nieco, €0 vam musim vyrozpravat’:

Peregrina dorazila z New Yorku len pred par dilami,
a ako som uz spominala, visela na tenulinkej platinove;j re-
tiazke. Prechddzala som sa sem a tam po izbe v Caesar’s
Palace a perlu som pritom zvierala v dlani ako talizman.
Obyvali sme celé vrchné poschodie, pricom filmovy $tab
zaberal takmer polovicu. Citila som sa ako vo sne, celd som
ziarila a chcela som kricat’ od radosti, ale Richard mal
jeden zo svojich ,,waleskych™ dni... Narodil sa vo Walese,
a tak svoju radost’ obcas prejavoval cudnym spdsobom.
A niekedy ju neprejavoval vobec. Nie ako ja. Ked som
Stastna, neskryvam to, teSim sa a kri¢im ako Sialena. Chcela
som sa nanho vrhnut' a vybozkavat' ho, ale viem, ako by
Richard zareagoval. Nebol vhodny ¢as na prehnané citové
vylevy, ale nikto iny tam nebol, nemala som sa s kym po-
rozpravat’, nemala som komu ukazat’ ten dokonaly klenot...
I8lo ma porazit’! Po chvili som si perlu opét’ cheela potazkat
v dlani, ale bola fu¢! Pozrela som sa na Richarda, no chva-
labohu, nevenoval mi pozornost. Odisla som do spalne
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a hodila sa na postel’. S hlavou zaborenou do vankusov som
zacala kricat’.

Pomalicky som si v hlave prehravala kazdy krok, ktory
som urobila v spalni. Potom som si vyzula topanky, vyzlickla
pancuchy a Stvornozky som zacala prehladavat’ izbu... po
perle nebolo ani stopy.

Pomyslela som si: musi byt v obyvacke, Richardovi na
o¢iach. Co mam robit'? On ma zabije, ved’ ten $perk miloval!
Zboznoval vsetky historické kusky, no Peregrina je svetovy
unikat. Patri k najvynimoc¢ne;j$im klenotom v dejinach. Vedela
som, 7e v hibke duse je na fiu hrdy, a tak z ¢asu na &as pripo-
minal chodiacu komiksovl postavicku, ktorej nad hlavou
troni Cierny mrak.

Vysla som zo spalne akoby ni¢, a pospevujuc si tralala-
tralala naboso som sa prechadzala po obyvacke a hl'adala
stratent perlu. Tvarila som sa nendpadne, predstierala som,
ze som si tam nieco zabudla, ale bola som taka nervozna, ze
som sa skoro povracala. Pozrela som sa na svojho bieleho
pekinského psika, potom na Richardovho, ktory mal krasnu
karamelovu farbu. Boze, ako som tie stvorenia zboznovala!
Bol ¢as kfmenia a Steniatka spokojne zrali z misiek. Pozerala
som na ne a prihovarala sa im: ,,Moje drah¢ deticky, ste také
rozkosné...“ Odrazu som si v§imla, Zze jedno z nich ma
v papul’ke kost. Trvalo mi celu vecnost, kym mi to doslo.
»2Moment,” pomyslela som si, ,,ved’ my im kosti neddvame,
sti to ete $teniatka! Co to Zuje?* Musela som si zahryznat
do jazyka, aby som znova nezacala kricat. Nenapadne som
Steniatku otvorila papul’ku a vnutri som nasla najdokonalejsiu
perlu na svete. Vd’akabohu, nebola poskriabana.

Nakoniec som sa s tym Richardovi priznala, ale nie hned,
musela som pockat’ aspon tyzden!
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Rok: 1579

Miesto: Perlové siostrovie, Panama

) ,Zobud’ sa, Lumba, nieco sa ti snivalo. Upokoj sa, laska...
Je to len d’alSia nocna mora... Musis si oddychnut’, kym sa
opat’ rozozvuci zvon a ozve sa praskanie bicov. Nastastie je
mesiac eSte dost’ vysoko.*

Lumba sa na nu zahladel, bola taka krasna. Ailu spoznal
pred desiatimi mesiacmi v podpalubi velkej otrokarskej lode,
v ktorej ich oboch ako zvierata prevazali krizom cez Atlantik
do Nového sveta, no mal pocit, akoby sa poznali odnepamati.
Aila bola presvedcéena, Ze to bolo preto, lebo sa spojili ich
eggun, duse zosnulych predkov, ktoré bludili po svete, aby
sa po Case opét nasli. Iba dvaja z piatich otrokov zvycajne
prezili dlhi cestu cez ocean a Zeny, v podstate eSte dievcata,
lebo otrokari si ich vyberali mladé, boli na lodi pravidelne
znasiliované. Namornici boli spokojni, a ak niektora zo zien
otehotnela, tym lepsie, predajnost tovaru sa zdvojnasobila —
dvaja za cenu jedného. Tehotnd otrokyina mala vySSiu cenu
ako otrok: ked’ porodila, mohli ju vyuzivat’ ako dojku, zatial
¢o diet’a vo veku troch alebo Styroch rokov uz mohlo zbierat’
bavinu. Niektorym dievéatam vsak nebolo dopriate naplnit’
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ani takyto smutny osud. Zneuzivanie, zverstva, porody v ne-
T'udskych podmienkach, $pina, syfilis ¢i iné ndkazlivé choroby
sposobili, ze sa mnohé z nich stali potravou pre zraloky skor,
nez sa dostali do Ameriky.

Aila uz videla a zakusila vselico, bola vsak presvedcena,
ze prezité utrpenie ju priviedlo k Lumbovi, za ¢o bola vel'mi
vd’acna. Pocas plavby do Nového sveta sa ich pohl'ady nie-
kolkokrat stretli, ale kedZe boli priputani retazami na
opacnych koncoch podpalubného priestoru, nepovedali si
ani slovo, ani sa jeden druhého nedotkli. Osud ich spojil az
neskor v Paname, ked’ skoncili v spolo¢nych okovach a bok
po boku kracali do techada, polorozpadnutého pristresku
v rusnej Casti pristavu, kde bieli predvadzali kupujucim uplne
nahych a mokrych otrokov, akoby to boli nablyskané kone.

,Pozrite, vasa ctihodnost’, zdravy, asi Sestnastrocny cernoch
bez jedinej chybicky!*

,»Alebo tato ebenova krasavica, neobanujete. M4 asi patnast,
vsetky zuby a je tehotna!*

,»A €o poviete na tito? Prave porodila, matka s deérou, obe
st zdravé a krasne!*

Kupujuci sa pristavovali a so zaujmom si obzerali tovar.
Otrokom otvarali usta, kontrolovali zuby, otrokyniam ohma-
tavali prsia, zadky a do vaginy im strkali Spinavé prsty.
Tvarili sa ako odbornici na nakup dobytka, no v o¢iach sa im
zracila ziadostivost’.

K Aile pristapil kupec. Spod prepoteného slameného
klobuka mu vykuikali zakerné ¢ierne oci, vyttcal bitkou zde-
formovany nos a bezzubé Usta.

,Hej, ty! Pristip o krok blizsie, prikazal jej a zacal rutinnti
prehliadku.

Aila mala pocas celej ponizujlicej procedury zavreté oci.
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Ked ich kone¢ne otvorila, zbadala Lumbu, ktorému sa
podarilo vymanit’ z pat a hrozivo sa naklanal nad muzom
v klobuku.

,,Zastavte toho divocha!*

,»Ved’ ma zabije, preboha!*

Boli potrebni traja chlapi, aby Lumbu od neho odtrhli.
Ked’ sa im kone¢ne podarilo zhodit’ Lumbu na zem, bagancou
mu pristupili hlavu a hlavny dozorca mu uz-uz cheel ukazat,
kto je tu panom, odrazu sa ozval silny hlas a prehlusil
rozzurené pokriky okolostojacich:

,,Pozor, ma v tele diabla!*

,,Zabite ho, v mene Bozom!*

,»Ireba s nim skoncovat’! Taky ¢ernoch spdsobuje iba prob-
lémy.“

,,JJa ho chcem.

,,Co ste povedali, vasa ctihodnost'?*

»Povedal som, ze toho otroka kupim,“ ozval sa zavality
muz nizsej postavy, plesaty, s prili§ velkymi nohami na
svoju vysku. Zo svetlych, az priezra¢nych o¢i mu vSak vyza-
rovala zvlastna sila. ,,Vezmem aj ju,* dodal a ukazal na Ailu.
,Dufam, ze mi spravite dobrii cenu. Podla vSetkého vam
robim laskavost’, ked vas zbavujem dvoch problémov naraz,
usmial sa a odhalil prekvapivo rovné a biele zuby. ,,Ako sa
volas? spytal sa nezndmy pan Lumbu, ktory sa dobity, so
zakrvavenou tvarou, pomaly zviechal zo zeme. O chvilu
dodal: ,,Vies plavat’, chlapce?*

»Moje meno Lumba, k vasim sluzbam,” odpovedal v por-
tugalCine zmieSanej s lamanou $panieléinou, ktoru sa mu po-
darilo pochytit na lodi. ,,Ano, viem plavat, pane, ja vyrastat’
pri vel’kej rieke. Ona tiez, uistil ho a pozrel na Ailu netusiac,
¢i to, o hovori, je pravda.
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,»Chytry chlapec. Vyzera, ze sa uéi rychlo. A to je presne
to, ¢o potrebujem.*

»Neverte im, vasa ctihodnost, ti najchytrejsi su najhorsi,
ozval sa dalsi z predavajucich. ,,Pozrite sa na tohto, tento
divoch by bol pre vés idedlny. Vysoky ako veza, tvrdy ako
skala a s mozgom komara, s nim nebudete mat’ ziadne sta-
rosti.”

,»Chcem tamtych dvoch, trval na svojom kupujuci. ,,Kol'ko
za nich cheete?*

»Mobzem sa spytat, na aku pracu divochov potrebujete?
Mohol by som vam odporucit’ aj d’alSich, o by sa vam
hodili, zaSkeril sa chlapik, ked” videl prilezitost’ pre d’alsi
obchod. ,,Chcete ich ako nosicov, sluhov v domacnosti alebo
azda na zber bavlny...?*

Dzentlmen jeho otazky ignoroval. Nezjednaval, zaplatil,
¢o za Lumbu a Ailu ziadali, a potom prikazal predavacovi,
aby im dal nejaké oblecenie.

,Ziadna P'udské bytost’ si nezaslazi, aby ju vystavovali ako
dobytok, vyhlasil, kym osobne pomahal Aile obliect’ si jed-
noducht kosel'u z drsnej latky, ktora jej neochotne poskytol
jeden z otrokarov, a ktora ledva zakryvala jej nahotu.

,Kto je ten chlap, docerta, a o si, dopekla, o sebe mysli?*
zasipel d’alsi dozorca, ked’ dvihol zo zeme bi¢ a klepkal si
nim o ¢izmu.

Ale aj tato otazka mala zostat’ bez odpovede.

Lumba a Aila ¢oskoro zistia, Ze don Vicente de Tolosa je ma-
jitelom najvicsej spolocnosti na lovenie peral v Perlovom
stiostrovi, ktoré sa rozprestiera na zapadnej strane Panamskej
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Sije v novoobjavenom Balboovom mori. Coskoro sa vd'aka
Romualdovi — starému ¢ernochovi, ktory pracoval ako doméaci
sluha v dome dona Vicenteho — dozvedia aj d’alSie uzitoéné
informacie o mieste, kam ich odviedli.

»lieto ostrovy, najmd vSak ostrov Rica, kam vas zajtra
s najvacsou pravdepodobnostou vezmi, ukryvaji vzacne
poklady,” zacal vysvetlovat’ Romualdo. ,,V hlbindch mora
sa skryvajii musle vel’ké ako sInecniky. Rasta v nich vzacne
perly, niektoré také velké a lesklé ako cerstvé olivy. Don
Vicente tu Zije uz roky, prisiel sem eSte predtym, ako do
Ameriky priviezli ¢iernych otrokov. A pretoze nema rodinu
ani nikoho blizkeho, s kym by sa mohol pozhovarat, a ja
som dobry poslucha¢, vel'a mi toho porozpraval. Prezradil
mi, ze ked’ sem priSiel, perly lovili Indidni. Belosi si vSak
vzdy nasli sposob, ako ich oklamat” a perly im vymienali za
bezcenné drobnosti a farebné koraliky, teda pokial’ ich prave
nemlatili do krvi, aby ich prinutili ukdzat' im najlepSie
loviska. Zastrasovali ich aj rozzurenymi loveckymi psami,
ktoré si priviezli zo starého kontinentu. Ubohi Indiani podobné
zvierata nikdy predtym nevideli, povazovali ich za pekelné
stvorenia. A neboli d’aleko od pravdy, lebo ked’ psiska zavetrili
krv, nedali sa zastavit. Casom Indianov belosi takmer vyhubili,
preto si museli na pracu zadovazit' ¢iernych otrokov. Ale to
uz bolo davno, pokracoval ¢ernoch Romualdo. ,,Don Vicente
je dobry pan. Ma dokonca jednu zasadu: otrok, ktorému sa
podari ulovit’ jednu z tych obrovskych peral, si za fiu moze
kupit’ slobodu.*

»A netara pan len tak do vetra?*

»Ale kdeze, no musi to byt naozaj vynimocny kusok.
Pokial viem, stalo sa to len dvakrat. Prva velku perlu vylovili
davno predtym, nez som sem prisiel, a tak vam o nej neviem
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povedat ni¢ blizsie; druht nasli asi pred dvadsiatimi rokmi.
Videl som ju na vlastné oci a bola takéto obrovska.“ Romualdo
naznacoval velkost’, ktord sa Lumbovi a Aile zdala dost’ pre-
hnana. ,,Vel'ké perly vSak akoby strazil sam diabol Mandinga.
Rodia sa v takych hlbokych vodach, Ze kym sa k nim potapaci
dostantl, potrhd im vnutornosti. Niektori zomra hned’, ako sa
vynoria, ini vyzeraju, ze su v poriadku, ale na druhy deii sa
z nich zac¢ne valit’ krv, z st im vychadza pena, vyzeraju,
akoby ich zvnutra pozierali temné sily. Ale su aj ti Stastnejsi,
ktori nemajui Ziadne problémy. Predpokladam, ze vsetko
zavisi od sily eggun, nasich duchovnych strazcov.

,,Co sa stalo s otrokom, ktory vylovil druhti obrovsku
perlu? Ochranili ho jeho eggun?*

Starec pokrutil hlavou.

|¢¢

»Ale aka to bola perla!* pokrac¢oval po chvili Romualdo.
»Pamétam si ju uplne presne. Na jednom konci bola krasne
okrthla, ale potom sa jej tvar mierne predlzoval, vyzerala
ako slza. V spodnej ¢asti mala zarez v tvare kriza, ano, dobre
pocujete. Nepatrila k tym najziadanej$im, pretoze tie musia
byt dokonalé ako malicka hruska, ale tato bola vynimocna
a vel'mi vzacna, lebo bol na nej znak boha bielych, vysvetl'oval
starec. ,,Pan sa rozhodol, Zze dodrzi svoj sl'ub a otrok, ktorému
sa podarilo perlu najst, ziska slobodu.*

»Nehovoril si, Ze ten otrok neprezil?*

,,Ano, hovoril, ale mal Zenu a syna a pan ich oboch oslobo-
dil.«

,»A Co sa stalo s perlou?

»Don Vicente ju predal jednému velavazenému muzovi.
Neskor sme sa dozvedeli, Ze s fiou odcestoval do Spanielska,
odovzdal ju kralovi, a ten ju zas daroval jednej zo svojich
manzeliek.*
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,,Jo ich ma niekol'’ko?*

»Pocul som o tom hovorit’ dona Vicenteho. Je to jedna
z jeho obl'ibenych historiek, rad ju rozprava, a ja ju po fiom
rad opakujem, aby bolo jasné, ze medzi bielymi sa deju
rovnaké veci ako medzi ¢iernymi. Mgj pan je presvedceny,
ze Filip II., najmocnejsi kral’ na celom svete, nad ktorého
impériom slnko nikdy nezapadd, ma smolu v laske. OZenil
sa Styrikrat a tri manzelky mu zomreli. Dufajme, ze Stvrtl
kralovnu, jeho sticasnt manzelku, nepostihne taky nestastny
osud...

Pribeh o tom, ako Filip II. trpel pre lasku, nechal Lumbu
uplne chladnym, ale ten o vel’kych perlach, za ktoré si otrok
moze kupit’ slobodu, ho zaujal a odvtedy zacal snivat’.

Treba vSak dodat, ze sny boli zatial' dost’ vzdialené od
reality a veci sa nevyvijali tak, ako by si Lumba predstavoval.
Don Vicente bol sice dobry pén, ale to neznamenalo, Ze jeho
zamestnanci mali s otrokmi tol’ko trpezlivosti ako ich zamest-
navatel’. Ked’ze perly sa lovili na vzdialenom ostrovéeku, nie-
kol’ko mil' od ostrova, kde byval don Vicente, dohliadaci
s otrokmi zaobchadzali, ako sa im zachcelo. O pol piatej rano
sa rozozvucal zvon, vsetko sa dalo do pohybu a rutinné ¢innosti
sa vykonavali v rytme praskajiceho bica. Na ranajky dostali
vodu, skyvu chleba a pol tucta ustric. Aj ked” Lumbovi
spociatku chutili, po niekol’kych mesiacoch sa mu z nich uz
obracal zalidok. Dozorcovia potom odviedli dvadsat’ alebo
tridsat’ otrokov do negrerie, ako volali vlhka a smradlavl
ohradu, kde sa kopili hory musli z predchadzajuceho dna.
Otroci vylovené lastury postupne otvarali a hladali v nich
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skryty poklad. Vo vdc¢Sine z nich nenasli ni¢ okrem slizkych
potvor, ktoré potom odkladali bokom ako potravu pre otrokov.
Prazdne lastary sa priamo na mieste palili, ¢o spdsobovalo, ze
z ohrady vychéadzal neznesitelny zapach, ktory sa §iril po
okoli. Obcas, nie Casto, niekto skrikol: ,,Perla!* Vtedy k nalezcovi
pristupil biely dozorca, vzal perlu a vlozil ju do kosicka.
Otroci pravidelne vzyvali svojich oblibenych duchov a prosili
ich, aby sa pocas rannej sluzby nazbieralo aspon desat’ alebo
dvanast peral, inak ich nec¢akalo ni¢ dobré. Na obed by dostali
menej vody a chleba, ale dvojnasobny pridel nechutného mak-
kysa, ktory Lumbovi spdsoboval priserné no¢né mory.

To vsak nebolo ni¢ v porovnani s tym, ¢o nasledovalo.

Okolo poludnia, ked’ bolo slnko najvyssie, tri rybarske
barky — v kazdej sedelo desat’ alebo dvanast’ otrokov a otrokyn
— sa vydali smerom k loviskam peral. Zeny, vietky skusené
plavkyne, akou sa ¢asom stala aj Aila, vyuzivali na potapanie
medzi koralmi. Nenachéadzali sa tam musle vel’ké ako dazdniky,
skor mensie lastlry, ktoré vsak boli rovnako cenené, pretoze
v sebe Casto ukryvali perly nepravidelnych tvarov, ktoré
nazyvali ,,barokové™ a ktoré, ako sa hovorilo, mali na starom
kontinente vysoku cenu. Ostatné musle, tie vacsie a hrubsie,
zas lezali na dne mora za itesom a lovili ich najmladsi a naj-
silnejsi muzi.

,»Hej, vy! Na ¢o ¢akate, flakaci? Akali, Kaikara! Okamzite
pod’te sem! Prestavka sa skoncCila. Berte kamene a naspat’
do vody! Nie, preboha, ten nie, vezmi si VAc§i, ty tupy
neger! A d’akuj svojim zadubenym kacirskym bohom, ze
mam dnes dobra néladu, inak by som ti ten balvan priviazal
okolo krku. A nezabudni si lano uviazat’ okolo pésa, aby si
neskoncil ako ten blbec, vas priatel Guluamba, ten hlupak
to neprezil, doriti!*

26



